Auf das Innere kommt es an...
It is about the content...

Der neue UROMED STONIZER Tube-in-Tube bedient The new UROMED TONIZER Tube-in-Tube employs
sich einer neuartigen Technologie, bei der zur Steinber- a novel technology: the black inner indicator tube is
gung der innenliegende, schwarze Indikatorschlauch in retracted into the golden outer tube during capture of
den goldfarbenen AuRenschlauch zurlickgezogen wird. the stone. A highly efficient operation is achieved in only
So kommt es in nur drei Schritten zu einem héchst three steps.
effizienten Arbeitsablauf. The innovative product design enables a reliable
Das innovative Produktdesign ermdglicht eine zuverlas- application, even when the product is bent around a
sige Anwendung auch bei starker Abwinkelung. tight angle.
Dies sind lhre Anwendervorteile im Uberblick: Here is an overview of your user benefits:

0 Orientierung - auch bei schlechter Sicht: Orientation - even when visibility is poor:

Der schwarze Indikatorschlauch zeigt bereits Even while it is still closed, the black indicator

im geschlossenen Zustand an, wo sich das
Steinfangkdrbchen ausbilden wird. Auch
bei eingeschrankter Sicht dient dieses
Designhighlight als verlasslicher Orientie-
rungspunkt.

e Innovative Tube-in-Tube Technologie:

Durch Riickzug des schwarzen, innenlie-
genden Indikatorschlauches bildet sich der
Steinfangkorb — unter Minimierung der Ge-
fahr einer Steinverschiebung — aus und er-
moglicht so ein zuverlassiges Fangen der
Steinfragmente.

e Technologiebedingte Effizienz:

Der schwarze Indikatorschlauch wurde
komplett zuriickgezogen. Das Kérbchen
hat sich an der vorher festgelegten Position
vollstandig und punktgenau ausgebildet.
Eine Korrektur der Optik ist somit tiberfliis-
sig. Die hervorragende 1:1-Rotation ermdg-
licht ein komfortables Fangen des Steines.

Zuverlassige Anwendung:

Durch eine Schaftverstarkung und ein
optimales Schlauchdesign werden die
Reibungskrafte soweit minimiert, dass ein
problemloses Offnen und SchlieRen des
Kérbchens auch bei starker Abwinkelung
gewahrleistet ist.

tube shows where the stone retrieval basket
will be formed. This design highlight pro-
vides a reliable reference point even when
visibility is limited.

Innovative Tube-in-Tube technology:

By retracting the black inner indicator tube
the stone retrieval basket is formed while
minimizing the risk of displacing the stone,
thus ensuring reliable extraction of the
stone fragments.

Efficiency due to technological reasons:

The black indicator tube has been com-
pletely retracted. The basket has formed
completely and in precisely the correct
position, as previously defined. So there
is absolutely no need to correct the optics.
Excellent 1:1 transmission of the rotation
permits easy catch of the stone.

Reliable application:

Due to a reinforced shaft and an optimal
tube design, the friction is minimized so
that the basket can be easily opened and
closed, even when it is bent around a tight
angle.
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UROMED STONIZER Tube-in-Tube
Steinfangkorbchen
Stone Retrieval Basket

REF 73201210 Steinfangkérbchen zur urologischen Retrieval basket for the urological

. Entfernung von Steinen aus dem removal of stones from the ureter
spitzenlos Ureter und den Nieren wahrend der  and kidney during ureterorenoscopy
4-Draht-Kérbchen, gerade Ureterorenoskopie
tipless spitzenlose Ausflihrung geeignet the tipless basket is suited for use in

4-wire basket, straight zur Anwendung in der Niere

Tube-in-Tube Technologie minimiert
Positionsanderungen wahrend des
Offnens und SchlieRens

schwarzer Indikatorschlauch dient
als Orientierungshilfe fur den
spateren Aufstellort

hohe Funktionalitat auch bei starker
Abwinkelung durch Schaftver-
starkung

aufgrund des filigranen Korbdesigns
passt sich das Koérbchen optimal
den Gegebenheiten in der Niere an

hohe Formstabilitédt des Korbele-
ments durch Fertigung aus Nitinol
und optimale Aufstellkraft fiir die
Anwendung in der Niere

optimale Gleiteigenschaft des
Nitinol-Zugdrahtes durch
PTFE-Beschichtung

sehr gute Steuerung des Koérbchens
durch 1:1-Rotationsubertragung

atraumatisches distales Korbende

Einflhrhilfe unterstltzt ideales
Einflihren des Steinfangkdrbchens
in das Endoskop

intuitive Einhandbedienung durch
ergonomischen Stabagriff mit
Daumenschieber

praktische Darreichung des
Korbchens durch hochwertige
Blister-Verpackung mit zusatzlichem
Clipless-Dispenser

zur einmaligen Verwendung

Ch./Fr.
Ch./Fr.

the kidney

Tube-in-Tube technology minimizes
changes in position during opening
and closing

the black indicator tube acts as a
guide to the place where the basket
will be formed later

the reinforced shaft provides high
functionality, even when it is bent
around a tight angle

the filigree basket design makes the
basket optimally adapted to the
conditions in the kidney

using nitinol provides the basket
element with high shape stability
and opening force for use in the
kidney

the PTFE coating ensures the
optimum sliding properties of the
nitinol taut wire

very effective control of the basket
based on 1:1 transmission of
rotation

atraumatic distal end of the basket
the insertion guide contributes to

optimal insertion of the stone
retrieval basket into the endoscope

the ergonomic stick handle with
thumb tab allows an intuitive
one-handed use

practical presentation of the basket
in high-quality blister packaging with
the additional clipless dispenser
single use

@ Schaft Léange J Korb
@ Shaft Length @ Basket

73201210

Verpackung: steril
Originalkarton: 5 Stiick

0,6 mm 1200 mm 10mm

Packaging: sterile
Original carton: 5 pieces
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